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Встречи по дороге

- Фермус, спасибо.

- Да ничего, у меня тоже подобный опыт был.

- Тебя хотела обмануть гильдия магов?

- Как бы это сказать, став центров всеобщего внимания, опыт всяких проблем.

Похоже Фермус тоже, в молодые годы победил в турнире и на него начали обращать внимание
со всех сторон.

Все гильдии магов, наёмников, дворяне, торговцы, подпольные организации. Фермус получал
приглашения от разных влиятельных людей, и иногда на него даже пытались повлиять силой.

- Они совсем не думают о чувствах других.

- Как ты с ними разобрался?

- Я просто убегал. Ни с кем не общаясь, блуждал повсюду.

В каком-то смысле это лучшая тактика. Если не оставлять следов, то и преследовать никто не
сможет.

- Ну, в результате меня спас Диас.

- Диас?

- Да. Мы были почти одного возраста, так что подружились. В это время он уже был главой
гильдии, так что много чем мне помог.

Если стать близким другом главы гильдии, то никто не сможет высылать приглашения, на
которые нельзя отказаться. В любом случае, легче противостоять чем самому.

- И я думаю, что Фран-сан привлекает ещё больше внимания чем я тогда, и что к вам будут
приставать весьма проблемные типы. От всяких криминальных организаций, что пытаются
подзаработать можно отбиваться, но вот общение с аристократами может перерасти в
международный скандал, что крайне опасно.

Он как-то так уверено говорит. Очень твёрдо.

- Судишь по опыту?

- Ха-ха-ха. Именно. Немного поругался с семьёй аристократов другой страны. Меня начали
преследовать.

- Лишь за то, что ты отказался на них работать?

- Ну, они были очень самонадеянными и вели себя некрасиво. В результате я главу семьи и 50
его последователей….



- Убил?

- Нет-нет, отправил в лазарет. Просто эта семья имела отношение к королевской.

Ну да, думаю та страна разозлилась. Они не могли оставить это просто так просто из-за своей
гордости.

- И как ты разобрался с этим?

- Просто схватил всех, кто пришёл за мной, и пошёл напрямую к их королю. Правда это был
немного поздний визит.

То-есть он пришёл с угрозами? Каким бы сильным он не был, это вообще возможно?

- Ну, моим противником была очень маленькая страна, так что такая тактика подошла.
Сильнейший человек в их стране был слабее меня. Вот если бы такая история приключилась с
Королевством Кранзер, мне бы не оставалось ничего, кроме как убегать.

- Понятно.

- Так что, если будут проблемы, обращайся к людям, что умеют держать себя в руках. В
гильдию или к Аманде.

- Мм, Аманда?

- О, ты не в курсе? В приютах Аманды выросло огромное количество искателей. Слово Аманды
способно стереть с лица земли небольшую страну.

Похоже связи Аманды страшнее чем мы представляли.

- Аманда крутая.

- И сама, и с поддержкой она — огромная сила. Говорят, что она единственная причина,
почему Королевство Рейдос не нападает на Кранзер.

Ну да, вот уже сколько лет она открывает приюты в разных местах. Не знаю, какое
образование Аманда даёт, но ничего странного в том, что дети ею восторгаются и сами
становятся искателями. И если они получают хоть немного тренировок в её стиле, то отличный
фундамент гарантирован. Высока вероятность того, что такие дети вырастут успешными
искателями.

- Ну, вы под покровительством Страны зверей, так что думаю, всё будет хорошо.

- Под покровительством Страны зверей?

- Ой, вы что, не принадлежите к этой стране?

- Не принадлежу.

- Вы вместе смотрели финальный бой, и казалось совершенно очевидным, что вы из Страны
зверей… Но вот оно как. В вас заинтересовался господин Король зверей…

- Вот как?



- Эмм, показав, что вы вместе с ним, он ведь фактически поставил ограничение для других
стран. К тому же, это видели и другие полузвери, вы теперь среди них знаменитость. Для них
это тоже было знаком, чтобы вас признали. И он ведь наверняка хочет вас взять в Страну
зверей.

Это возможно, да. Взяв Фран под своё покровительство, он будто позволяет снова прийти к
нему за помощью, и в конце концов не будет ничего странного, если Фран станет одной из
подданных Страны зверей. Наверное, он многое продумал, чтобы Фран захотела туда поехать.

Вряд ли, конечно, сам Король так подробно всё продумывает, но возможно ему просто дают
советы Лоиз или Роше.

Я уже думал об этом во время финала: если мы можем его выгодно использовать, то позволим
и поиспользовать нас.

- Ох, что-то мы заговорились. Мне уже пора.

- Спасибо.

- Если снова будете в Баруборе, обязательно заскочите ко мне в ресторан. Я сейчас как раз
изучаю новый рецепт — карри.

- Жду с нетерпением.

- Верно, можете надеяться на лучшее.

Фермус элегантно поклонился и ушёл.

- Но как мы могли так попасться тем похожим на магов парням…

- Мм.

Этот разговор стал решающим, наверное. В том же месте, где раньше мы встретили Гракма и
компанию, нас снова кто-то позвал.

- Девочка, погоди-ка немного.

- Мм?

- Да-да, ты.

К нам приближалось несколько человек, возглавляемых парнем, похожим на рыцаря.
Искатели, что были вокруг, увидев их, слегка расшумелись.

- Эй, это Серудио.

- Чего это они здесь?

- Как всегда напрягают…

- А-а, отстойный денёк.

Четверо парней, похоже из одной группы, идут сюда. Атмосфера вокруг искателей вдруг резко
стала хуже. Похоже, их ненавидят.



На первый взгляд выглядят они опрятно, но по предводителе так и непонятно, рыцарь он ил и
кто.

Имя: Серудио Ресепс

Возраст: 30 лет

Раса: Человек

Профессия: Рыцарь-маг

Состояние: Обычное

Характеристики:

Уровень: 40/99

НР: 409 МР: 398, Сила: 207, Выносливость: 199, Проворность: 167, Интеллект: 201, Магия: 180,
Ловкость: 167

Навыки:

Подавление: Ур.3, Сокращённое заклинание: Ур.3, Верховая езда: Ур.7, Сопротивление ужасу:
Ур.7, Мастерство меча: Ур.2, Искусство меча: Макс.Ур., Искусство святого меча: Ур.2,
Мародёрство: Ур.6, Лидерство: Ур.4, Магия очищения: Ур.2, Ментальное сопротивление: Ур.5,
Сопротивление ментальности: Ур.6, Магический меч: Ур.6, Чувство магии: Ур.3, Судейство:
Ур.8, Соблазнение, Убийство орков, Управление энергией, Неуязвимость к проклятиям

Специальные навыки:

Контроль оружия

Титулы:

Убийца орков, Убийца женщин, Виконт, Мародёр, Любитель магических трав, Искатель
приключений ранга А

Экипировка:

Меч Пегаса, Рапира Василиска, Уникальный полный доспех небесного сияния, Шестиугловая
роба Короля оленей, Пространственное кольцо, Кулон жизни

Сильный, но ничего такого. Уровень всей группы около 30, достаточно высокий. Но их лидер,
Серудио… Он и вправду ранг А? По сравнению с Амандой, вообще никакой. И слабее Жана или
Колберта, у которых ранг В. Хотя навыки у него в общем-то сбалансированы…

Этот Серудио начал разговор своим неприятным, скрипучим голосом.

- Ты.

Уаа. Только голос услышал, а он мне уже не нравится. Хотя причин его ненавидеть у нас
совершенно нет. Но какой противный!

Навыки тоже, половина неплохие, половина ужасные. Но вот титул — Убийца женщин?! Он



красавчик и у женщин наверняка популярный, просто парень нарасхват. Но у него есть титул
«Виконт», значит он — дворянин. Уверен, мы с ним не найдём общий язык.

« - Фран. Это аристократ, и хорошим он не выглядит. Притворись, что не слышала.»

( - Хорошо).

Известного — в разных смыслах — искателя ранга А мы решили проигнорировать и сбежать по-
быстрому.

- Погоди.

Неприятный тип перекрыл Фран путь и с властным видом заговорил. Пф. Если смотреть вблизи
— реально, красавчик! Всё, я его слишком ненавижу.

- Ты Принцесса чёрной молнии Фран, верно?

Да ты и сам это понял, до того как заговорить.

- Искатель ранга С, Фран.

- Я не должен даже представляться, но разок скажу. Я искатель ранга А, виконт, Серудио
Ресепс.

- ? Не знаю о таком.

- Что? Ты это серьёзно говоришь?

- Мм.

- Не хватает тебе образования…

Уаа, то, что о нём кто-то не знает равно нехватке образования? Это ж насколько высокого он о
себе мнения. Ненавижу.

И вообще, чего он хочет? Раз уж он специально к Фран обратился, то наверное чего-то хочет.
Пригласить в группу? Или хочет чего-то как виконт? В любом случае, ничего хорошего этот
разговор не сулит.

- Чего-то хочешь?

- Отдай мне этот Демонический меч.
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